Kipna zmluva
uzatvorend podla ust. § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika.

Zmluvné strany

Kupujuci:
Meno priezvisko: Branislav Ondruska
datum narodenia:
rodné cislo:
trvale bytom:
Cislo uctu:
(dalej len,, kupujuci“)
a
Predavajci:
Organizacia: Statny pedagogicky Ustav
ICO: 30 807 506
sidlo: Pluhova 8, 830 00 Bratislava
Statutarny organ: doc. PhDr. Ludovit Hajduk, PhD., riaditel
tel. Cislo: 00421249276111
fax. Cislo: 0042124927619
Cislo uctu: SK53 8180 0000 0070 0006 4073
e-mail: spu@statpedu.sk

(dalej len ,,predavajuci”)

.
UVODNE USTANOVENIE

1. Predavajuci v sulade s ustanoveniami z.¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu uverejnil
ponuku v registri ponukaného majetku $tatu. Predmetom ponuky bolo motorové vozidlo, tak
ako je Specifikované v ¢l. Ill tejto zmluvy.

2. Kupujuci predavajucemu zaslal vstanovenom termine ponuku, ktord bola komisiou
vyhodnotena ako Uspesna.

3. Spoukazom na vyssie uvedené, zmluvné strany za uUcelom prevodu vlastnickeho prava
k motorovému vozidlu Specifikovaného v ¢l. 1l tejto zmluvy uzatvaraju tuto kipnu zmluvu.

1.
PREDMET ZMLUVY
1. Predavajlci sa zavazuje dodat kupujicemu osobné motorové vozidlo:

typ, variant, verzia : RENAULT LAGUNA

farba : siva ,,ECLIPSE” metaliza
VIN : VF1KG1GB6347153000
EVC : BA 6250C

rok vyroby : 2006


mailto:spu@statpedu.sk

prislusenstvo (vybava): sada Ziaroviek, vystrazny trojuholnik, lekarnicka, vesta, hever
stav najazdenych km :199.360,00 km
(dalej ako ,,predmet prevodu®)

2.

3.

Preddvajuci preddva predmet prevodu s prisluSenstvom (vybava) kupujicemu a kupujuci
kupuje predmet prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva.

Predavajuci sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve odovzdat kupujicemu
predmet prevodu a kupujlci sa zavazuje predmet prevodu prevziat a zaplatit dohodnutd
kdpnu cenu.

V.
CENA A SPOSOB PLATBY
Kupujuci sa zavazuje zaplatit predavajucemu za predmet prevodu kipnu cenu v sume 1.713,-
Eur (slovom tisicsedemstotrinast eur) na Ucet predavajiceho uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy
v lehote do troch dni odo dna podpisu tejto zmluvy obidvoma zmluvnymi stranami.

V.
MIESTO A CAS DODANIA

Predavajuci sa zavazuje odovzdat kupujucemu predmet prevodu v mieste dodania na adrese
svojho sidla najneskér do piatich dni odo dna uhrady kupnej ceny, tak ako je uvedené v ¢l. IV
tejto zmluvy. O odovzdani a prevzati zmluvné strany spiSu protokol.

Spolu s premetom prevodu budu odovzdané doklady, prisluSenstvo predmetu prevodu.
Preddvajuci sa zavazuje v lehote do siedmich kalendarnych dni odo dfa uhrady kdpnej ceny
kupujucim predmet prevodu prepisat, resp. poskytnut kupujicemu za Géelom prepisu
motorového vozidlo potrebni sucinnost.

VI.
NADOBUDNUTIE VLASTNICTVA
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k predmetu prevodu kupujici nadobudne
uhradenim kapnej ceny.

VII.
TECHNICKY STAV PREDMETU PREVODU

Kupujuci vyhlasuje, Ze sa so stavom predmetu prevodu riadne oboznamil jeho obhliadkou
a skuSobnou jazdou a kupuje ho v stave, v akom sa nachadza ku diu podpisu tejto Zmluvy.
Okamihom prevzatia prechddza na kupujiceho i nebezpeclenstvo ndhodnej skazy a
nahodného zhorsenia predmetu prevodu.

Preddvajuci prehlasuje, Ze oboznamil kupujiceho s technickym stavom predmetnej veci a
nezatajil Ziadne skutoc¢nosti, pripadne vady, o ktorych vedel a mohli by viest k znehodnoteniu
predmetnej veci.

Preddvajuci vyslovne vyhlasuje, Ze predmet prevodu ku dnu podpisu tejto zmluvy nie je
zatazeny pravami v prospech tretich osdb najmé zaloznym pravom, najomnymi zmluvami,
vecnymi bremenami, uzivacimi pravami, zabezpecovacim prevodom vlastnickeho prava.



VIII.
DORUCOVANIE
1. Pisomnosti tykajuce sa zdvazkov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy sa
Ucastnici zavazuju dorucovat prednostne osobne alebo postou vo forme doporucenej listovej

zasielky. Postou dorucuje zmluvna strana - odosielatel pisomnosti druhej zmluvnej strane -
adresatovi na adresu jeho sidla uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, resp. adresu pisomne
oznamenu zmluvnou stranou ako koreSpondenc¢nd adresu. Ak nie je moziné dorudit
pisomnost na tuto adresu, povinnost odosielatela je splnena v den, ked ju posta vratila
odosielatelovi ako nedorucitelnu zasielku.

2. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na opravneni doruéovat pisomnosti tykajlce sa zavéazku
medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaju ztejto zmluvy iprostrednictvom e — mailu
a/alebo faxu. Pisomnost dorucend prostrednictvom faxu a /alebo e — mailu treba doplnit
najneskér do troch dni predlozenim origindlu spésobom podla predchadzajiceho odseku
tohto clanku.

VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vzajomné vztahy vzniknuté z tejto zmluvy sa budu
spravovat Obchodnym zdkonnikom v zneni neskorSich predpisov. Vztahy neupravené
Obchodnym zdkonnikom sa budl spravovat pravnymi predpismi platnymi na Gzemi
Slovenskej republiky.

2. Predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak sa kupujici omeska s dhradou kdpnej
ceny o viac ako tri dni, tak ako je uvedené v ¢l. IV tejto zmluvy. Odstupenie od zmluvy je
ucinné driom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

3. Ak sa preukdZe, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné alebo neucinné, takato
neplatnost alebo neddinnost nema za nasledok neplatnost alebo neucinnost dalsich
ustanoveni zmluvy alebo samotnej zmluvy. V takom pripade sa obe zmluvné strany zavazuju
bezodkladne nahradit takéto ustanovenie novym tak, aby bol zachovany Gcel, sledovany
prislusnym neplatnym ¢i neldcinnym ustanovenim v €ase jeho prijatia, resp. uzavretia tejto
zmluvy.

4. Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost v zmysle
ustanovenia § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv, ktory vedie Urad vlady
Slovenskej republiky.

5. Obsah tejto zmluvy je mozné menit len formou pisomnych dodatkov po vzajomnej dohode
oboch zmluvnych stran.

6. Zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, kazda zo zmluvnych stran obdrzi po jednom
vyhotoveni.

v Bratislave dna 02.02.2017

Predavajuci Kupujuci
Statny pedagogicky Ustav Branislav Ondruska
doc. PhDr. Ludovit Hajduk, PhD., riaditel



